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PRESENTATION DU PROJET

CENTRE DE FORMATION DES APPRENTIS DE HAUTE-CORSE

DEVELOPPEMENT, MISE AUX NORMES ET MAINTENANCE DU C.F.A.
DE HAUTE-CORSE

Lors de la derniére inspection de sécurité et gestion du site de Furiani, il a été mis en évidence qu'il
était impératif de procéder a certaines remises en conformités ainsi que d’effectuer la maintenance
des différents locaux du centre en vue de les sécuriser et d'optimiser les éventuelles dépenses

énergétiques.

Le centre fait la demande, auprés de son entreprise prestataire, de réaliser les différents travaux.
Pour se faire, le C.F.A. fait donc appel a I'architecte concepteur pour obtenir les différents plans et le
CCTP afin que I'entreprise puisse exécuter la réhabilitation du site.

Ce projet doit répondre a une dimension sécuritaire, en respectant la norme électrique (NFC 15-
100) ainsi que les normes de sécurité (UTE C18-510 et 520) en cours. Ceci en minimisant la
consommation énergeétique et en faisant usage d'une gestion du chantier qui impactera au minimum
sur le déroulement des formations dispensées intra-muros.
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EXTRAIT DU C.C.T.P

CENTRE DE FORMATION DES APPRENTIS DE HAUTE-CORSE

DEVELOPPEMENT, MISE AUX NORMES ET MAINTENANCE DU C.F.A.
DE HAUTE-CORSE

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

(C.C.T.P)
LOT N° 05 - ELECTRICITE COURANTS FORTS - COURANTS FAIBLES

INFORMATIQUE
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1.MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

1.00BJET DU PRESENT MARCHE

Le présent marché concerne les travaux nécessaires a la réalisation des installations d’Electricité
— Courants Forts — Courants Faibles, dans le cadre de la restructuration et extension du Centre de
Formation des Apprentis de Furiani (Haute-Corse).

1.1 INSTALLATION DU CHANTIER

A partir de la source d'énergie, I'entreprise doit faire :

- Les cables de distribution et leurs protections pour les alimentations nécessaires a tous les lots
ainsi que les coffrets normalisés de protections pour la distribution des prises de courants,
conforme a la section 704 de la NFC 15-100.

- Vérifier son installation par un organisme agrée.

1.2 TERRE ET EQUIPOTENTIELLES

L’entreprise doit faire :

- La réalisation d'une boucle a fond de fouille, avec remontée sur barrette de coupure, au niveau
du TGBT.
Il sera également prévu un cable de terre cuivre nu dans la tranchée de liaison avec le comptage
E.D.F..

Pour le batiment existant :

- En complément des réseaux de mise a la terre existants, I'entreprise doit faire la réalisation de
'ensemble des équipotentielles du batiment (tuyauteries, huisseries métalliques, chemins de
cables, structures métalliques diverses...) en particulier au niveau des salles deau
(conformément aux annexes A et B de la section 701 de la NFC 15 — 100).

- Tous les fils et cables comporteront un conducteur de protection de couleur VERT/JAUNE.

- L’entreprise doit réaliser un réseau de masses intérieur le plus maillé possible, en multipliant les
raccordements, en particulier :

= Entre les chemins de céables, les tuyauteries, masses métalliques, ossature des
faux plafonds...

- Ce reseau de masses intérieur sera particulierement soigné dans les locaux informatiques et
répartiteurs.

L’entreprise réalisera également une « terre électronique » par un cable U 1000 R2V NOIR 25
mm?2 bagué en vert/jaune, issu directement du puits de terre jusqu’au répartiteur général
Téléphone et Informatique.
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1.3 ALIMENTATION GENERALE

L’origine des travaux se situe en limite de propriété (voir plan de masse) sur le comptage tarif
Jaune E.D.F., adossée au transformateur public existant.

Le disjoncteur général alimentera I'ensemble du batiment par un cable U 1000 R2V cuivre de
section appropriée.

Ce céable sera dimensionné pour une intensité possible de 360 A et une chute de tension de 1%
entre le comptage et le TGBT.

Ce cable cheminera ainsi :
- Le branchement E.D.F. jusqu’au TGBT sous fourreau enterré en extérieur.
- La tranchée ainsi que les regards et fourreaux sont hors lots, mais I'entreprise doit installer les

cébles de terre (29mm?2 cuivre nu) et la canalisation précitée.

Le comptage et le disjoncteur général existant (NS 400 N — 3D + N/2 400 A avec bloc vigi) sont
conservés. Par contre les sectionneurs fusibles existants protégeant les 2 cébles alimentant
actuellement le batiment déposeés.

1.4 TABLEAU GENERALE BASSE TENSION

Le TGBT sera chiffré au RdC, prés de I'accueil.

Il sera constitué ainsi :
- Interrupteur en téte - 4 pbles — 400 A avec bobine MX reliée a un arrét d’urgence général.

- Un jeu de barres 400 A, sous lequel seront directement raccordés les disjoncteurs de protection
des coffrets divisionnaires.

Il sera prévu :
- 1 départ 4 péles - 200 A — TG existant zone CUISINES
- 1 départ 4 péles - 200 A — TG existant zone ATELIERS
- 1 départ 4 pbles - 200 A — TG zone RdC EXTENSION — AUTOMOBILE
- 1 départ 4 poles - 200 A — TG zone ATELIERS EXTENSION NIV. -1
- 1 départ 4 pdles - 100 A — TG ADMINISTRATION NIV. 1

Ainsi que les protections terminales pour la zone Administration RdC,avec les divisionnaires 30
mA et 300 mA nécessaires.

Il sera également prévu une barre de cuivre « Collecteur Terre », sur laquelle seront raccordées :
- Le cable P.E. venant du comptage
- Le conducteur de protection des départs
- Les liaisons équipotentielles de I'armoire.

Cette barre sera directement reliée au puits de terre par un cable Vert/Jaune 25 mmz2.

Il sera prévu les protections différentielles :

- 30 mA pour les prises

- 300 mA pour les éclairages et divers
Tous les disjoncteurs de protections devront étre vérrouillables ou cadenassables en position
ouverte.
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1.5 DISTRIBUTION GENERALE

Les cébles issus du général BT seront du type U 1000 R2V & &me en cuivre, sauf mention
expresse.

La distribution se fera :
- Sur chemins de cables, fixés en apparent dans les locaux techniques
- Sur chemins de cables, au-dessus des faux-plafonds dans les circulations et salle de classe
- Sous fourreaux en vide sanitaire, si nécessaire
- Sous fourreaux encastrés, dans les bureaux et salle de classe.

e En courant fort :
Les chemins de cébles seront constitués par des dalles au profil en C, avec ailes de 24 et
48 mm de hauteur, en téle perforée galvanisé a chaud a bords arrondis, type « dalles
marines » ou similaires.

o En courant faible :
Les chemins de cébles seront de type « Cablofil ».

Le raccordement des dalles se fera par éclipse en L.

2.1EQUIPEMENTS DES LOCAUX

L’éclairement a obtenir est de 400 lux en moyenne pour une méme salle, sur un plan utile
horizontal situé a 0,75 m du sol, avec un minimum ponctuel de 300 lux. Il sera de 500 lux au
tableau. Le facteur d’uniformité ne devra pas étre inférieur a 0,8. (500 heures de fonctionnement)

o LOCAUX TYPE 1 - ENSEIGNEMENT GENERAL

Les luminaires seront de type fluorescent — duo compensé avec grille de défilement Basse
Luminescence, adapté au travail sur écran informatique, photométrie classe B, luminescence
inférieure a 200 candelas par m2 sous un angle de 60°

Les sources lumineuses seront de type Haut Rendement d'un indice |.R.C. de rigueur a 80 et une
température de couleur proximale comprise entre 3500°K et 4000°K, type CLAUDLUX @ 26 mm
BL 84 (nuance buro).

Les commandes d’éclairage seront individualisées par locaux et incluses dans ces locaux. Au-
dessus du plan de tableau, des réflecteurs de tableau équipés de tubes 36 W (3450 lumens). Le
petit appareillage (interrupteurs, boutons poussoir, prises de courant) sera du type correspondant
aux canalisations (Type LEGRAND MOSAIC 45 ou équivalant sauf précision).

L'ensemble des prises de courant et des luminaires seront reliés a la terre (fil Vert/Jaune). Les
prises de courant seront disposées fonctionnellement pour éviter I'emploi de rallonge et la
hauteur minimale par rapport au sol sera de 25 cm. Les prises seront du type a éclipses de
sécurité.

Par salle il y aura au moins un ensemble constitué de deux prises de courant et de deux prises
RJ 45 prés du tableau, & 1,10 m du sol.
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e LOCAUX TYPE 2 —~ SALLE INFORMATIQUE OU TECHNOLOGIQUE

L’éclairement a obtenir est de 500 lux en moyenne pour cette salle, sur un plan utile horizontal
situé a 0,70 m du sol, avec un minimum ponctuel de 400 lux. Il sera de 500 lux au tableau. Le
facteur d’'uniformité ne devra pas étre inférieur a 0,8. (500 heures de fonctionnement).

Les luminaires réalisés consistent en plafond répartis sur deux circuits (éclairage alterng)
commandés par va et vient ou télérupteur. Luminaires identiques aux locaux de type 1. Les
circuits Eclairage seront issus du tableau divisionnaire. Les équipements des salles par goulotte
PVC — 2 compartiments comprendra des prises de courant et des conjoncteurs RJ 45 suivant
I'implantation.

o LOCAUX TYPE 3 - ATELIERS

Les luminaires réalisés consistent en plafond répartis sur deux circuits (éclairage alterné)
commandés par va et vient ou télérupteurs. Les luminaires et appareillages auront un |.P. adapté
au local — Type étanche — Suspendu au plafond — Mazda « PARK CHOC » ou équivalent.
L’éclairement a obtenir est de 400 lux en moyenne pour cette salle, sur un plan utile horizontal
situé a 0,70 m du sol, avec un minimum ponctuel de 350 lux. Il sera de 500 lux au tableau

- Ces alimentations seront issues du tableau divisionnaire de la zone.

- Les autres alimentations seront issues d'un coffret propre a la salle, avec porte fermant a clé,
avec arrét d'urgence et voyants présence tension en fagade.

- Ce coffret comprendra un interrupteur général différentiel équipé d’un auxiliaire type MX relié a
I'arrét d'urgence, et des disjoncteurs adaptés aux différentes distributions ou machines

spécifiques.

- En plus d’'une distribution de prise de courant en mono et/ou triphasé en périphérie, les locaux
seront équipés de distributeurs de type « KANALIS KNA » suspendu sous charpente et munis de
connecteurs et de cables pour permettre I'alimentation des établis ou machines spécifiques.

- Une distribution en 24 V sera prévue dans certains ateliers avec transformateurs TBT dans les
coffrets.

o LOCAUX TYPE 4 - SALLE DE REUNION

L'éclairement a obtenir est de 500 lux en moyenne pour cette salle, sur un plan utile horizontal
situé a 0,70 m du sol, avec un minimum ponctuel de 400 lux. Il sera de 500 lux au tableau. Le
facteur d’'uniformité ne devra pas étre inférieur a 0,8. (500 heures de fonctionnement).

Les caractéristiques propres a cette salle de réunion sont :
- Longueurs : 24 métres
- Largeur: 16 métres
- Hauteur sous plafond : 3.5 métres
- Eclairage encastré
- Couleur plafond : Blanc mat
- Couleurs murs : Gris clair
- Couleurs plan utile ; Bois vernis beige clair
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e HALL, CIRCULATIONS ET SANITAIRES

L’éclairage principal sera assuré par des luminaires encastrés en faux plafond répartis sur deux
circuits (éclairage alterné) commandés par va et vient ou télérupteurs. Les luminaires sont de
type fluorescent compact encastré 2 x 36 W, P.l. 44, avec diffuseur en polycarbonate incassable
type ARCLUCE « Cometa 230 » ou MAZDA « Olympia » ou CLAUDE AGENCIA 2 ou équivalent.
Dans le hall d'entrée et la salle de réunion, ces luminaires seront munis de kit « déco verre » ;
des spots BT 50 W seront également prévus. L'éclairement a obtenir est de 250 lux en moyenne
pour ces lieux.

o ECLAIRAGE EXTERIEUR
Il est prévu un réseau d’éclairage en fagade du batiment afin d’éclairer les différentes entrées.

[l sera prévu des appliques type SARLAM « Chartres 644 » ou équivalent (corps et grille en
fonte d’'alu — couleur au choix de I'architecte) avec deux lampes 9 W, ainsi que des projecteurs
Sodium 250 W dans certaines (zones voir plans).

Des départs en attente seront laissés pour des éclairages extérieurs du lot VRD.
o ECLAIRAGE DE SECURITE

L'établissement sera muni d'un éclairage du type C, conforme a I'article EC20 du réglement de
sécurité et a la norme 71-800. L’éclairage de sécurité sera assuré par des blocs autonomes,
autonomie 1 heure, télécommandés, avec autogestion intégrée, type SAFT «Strio Vigie» ou
LUMINOX «TIM» ou équivalent. Les blocs seront de type 60 lumens, pour le balisage et 360
lumens ou 400 lumens pour 'ambiance. Leur |.P. sera adapté aux locaux.

Les blocs d’ambiance seront du type encastré en faux plafond, lorsque celui-ci existe.

Des blocs portables seront prévues (TGBT, divers locaux)
La télécommande générale sera située au TGBT. Des répétiteurs seront prévus éventuellement.

3.1EQUIPEMENTS MACHINES ATELIER MENUISERIE

3.1.1 ATELIER MENUISERIE ALU - PVC

La machinerie de la section ALU — PVC se compose de :

- 1 copieuse avec 2 moteurs de 1100 W chacun (cos¢ = 0.85)

- 1 draineuse avec 4 moteurs de 600 W chacun (cos@ = 0.8)

- 1 abouteuse avec 1 moteur de 2000 W (cos¢ = 0.82)

- 1 scie parclose avec 1 moteur de 1500 W (cos¢ = 0.8)

- 1 scie double téte avec 2 moteurs de 2200 W et 1 de 1200 W (cos¢ = 0.85)
- 1 soudeuse de 3000 W (cos¢ = 1)

- 1 ébavureuse avec 2 moteurs de 1100 W (cos¢ = 0.82)
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La machinerie de la section BOIS se compose de :

- 1 toupie avec 1 moteur de 5500 W et 1 de 1600 W (cos¢ = 0.82)

- 1 scie a format avec 1 moteur de 5500 W et 1 de 500 W (cos¢ = 0.85)
- 1 cadreuse avec 1 moteur de 2600 W (cos¢ = 0.87)
- 1 ponceuse large bande avec 3 moteurs de 15 000 W, 550 W et 250 W (cos¢ = 0.83)
- 1 raboteuse avec 3 moteurs de 5500 W, 1100 W et 200 W (cos¢ = 0.81)

- 1 mortaiseuse avec 1 moteur de 2200 W (cos¢ = 0.78)
- 1 tenonneuse avec 2 moteurs de 3500 W et 2 de 3000 W (cosyp = 0.78)
- 1 scie a ruban avec 1 moteur de 3000 W (cos¢ = 0.88)

- 1 dégauchisseuse avec 1 moteur de 5000 W (cos¢ = 0.8)
- 1 corroyeuse avec 2 moteurs de 7500 W et 1 de 1100 W (cos¢ = 0.81)

L'installation générale de 'atelier menuiserie se compose de :

- Eclairage de 30 réglettes de 2 tubes fluorescents chacune
(Tube fluorescent non compensé de 60W chacun avec cos¢ = 0.5)
- 1 aspirateur centralisé avec 1 moteur de 12 500 W et 1 de 1500 W (cos¢ = 0.83)
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DOCUMENTATION TECHNIQUE
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Tableaux de références des variateurs de vitesse « ALTIVAR 31 »

Références des variateurs

Moteur friphasé 200...240 V

Tension d'alimentation monophasée : 200...240 V 50/60 Hz

Moteur Réseau (entrée) Variateur (sortie) Altivar 31
Puissance Courant lccligne  Puissance Courant  Courant  Courant Puissance Réference
indiquée sur  de ligne maxi (2) présumé  apparente d'appel nominal In  transitoire  dissipéea (5)
plague (1) en en maxi maxi (1) maxi (1) (4) charge

200V 240V (3) neminale
KW [ HP A A KA KVA A A A W
0,18/0,25 3,0 25 1 06 10 1,5 23 24 ATV31HO18M2
037105 53 4.4 1 10 10 33 5,0 41 ATV3THO37M2
0,55/0,75 6,8 58 1 14 10 3,7 56 46 ATV3THO55M2
0,751 89 7.5 1 1,8 10 4,842 (6) 7,2 60 ATV3THOT5M2
11115 121 10,2 1 24 19 6,9 104 74 ATV3THU11M2
1512 158 133 1 32 19 8,0 12,0 90 ATVITHU15M2
2213 219 184 1 44 19 11,0 16,5 123 ATV3THU22M2
Tenslon d'alimentation triphasée : 200...240 V 50/60 Hz
Moteur triphasé 200...240 V
Moteur Réseau (entrée) Varialeur (sortie) Allivar 31
Puissance Courant lechigne  Puissance Courant  Courant  Courant Puissance Rélerence
indiquée sur  de ligne maxi (2) présumé  apparente dappel nominal In transitoire  dissipéea (5)
plaque (1) en BN maxi maxi (1) maxi (1)(4) charge

200V 240V (3) nominale
KW/ HP A A kA KVA A A A W
0,1810,25 2,1 1.9 5 0,7 10 1,5 2,3 23 ATV31HO18M3X
037105 38 33 5 13 10 33 50 38 ATV31HO3ITM3X
0,5510,75 49 4,2 5 1.7 10 3,7 56 43 ATV3THO55M3X
07511 64 5,6 5 2.2 10 4.8 72 55 ATV3THO75M3X
11115 85 74 5 30 10 6,9 104 il ATV3THU11M3X
1,512 1,1 9,6 5 38 10 8,0 12,0 86 ATV31HU15M3X
2213 149 13,0 5 52 10 11,0 16,5 114 ATV3THU22M3X
3/3 19,1 16,6 5 6,6 19 13,7 20,6 146 ATV31HU30M3X
415 24 21,1 5 84 19 17,5 26,3 180 ATV3THU40M3X
551175 36,8 32,0 22 12,8 23 215 41,3 292 ATV3ITHUS5M3X
75110 46,8 409 22 16,2 23 33,0 49,5 388 ATV3THUTSEM3X
117115 63,5 55,6 22 220 93 54,0 81,0 477 ATV3THD11M3X
15120 821 719 22 28,5 93 66,0 99,0 628 ATV3THD15M3X
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Tableaux de références des variateurs de vitesse « ALTIVAR 31 »

Références des variateurs

Tenslon d'alimentation triphasée : 380...500 V 50/60 Hz
Moteur triphasé 380..500 vV

Moteur Réseau (entrée) Variateur (sortie) Altivar 31
Puissance Courant lecligne  Puissance Courant  Courant  Courant  Puissance Référence
indiquée sur  de ligne maxi (2) présumé  apparente d'appel nominal [n transitoire  dissipéea (5)
plaque (1) en en maxi maxi (1) maxi (1) (4) charge

80V 500V (3) nominale
KW/ HP A A KA KVA A A A W
0,37/05 22 17 5 15 10 1,5 23 32 ATV31HO37N4
0,5570,75 28 Ll 5 18 10 1,9 29 37 ATV3ITHO55N4
0,7511 36 2.7 B 24 10 2,3 3.5 41 ATV3THOT5N4
1,1/15 4.9 3,7 5 3.2 10 3,0 4,5 48 ATV3THU11N4
1.5/2 64 4.8 5 4,2 10 4.1 6,2 61 ATV3ITHU15N4
2213 89 6,7 5 5,9 10 55 8,3 79 ATV3THUZ22N4
3/3 10,9 8.3 5 ] 10 71 10,7 125 ATV31HU30N4
415 13,9 10,6 5 9,2 10 9.5 143 150 ATV31HU40N4
b,o L5 218 16,5 22 15,0 30 143 215 232 ATV3THUS5N4
7,5/10 20,7 210 22 18,0 30 17,0 255 269 ATV3ITHUT5N4
11/15 372 284 22 25,0 97 21,7 41,6 397 ATVITHD11N4
15120 48,2 36,8 22 32,0 a7 330 49,5 492 ATV3THD15N4
Tenslon d'alimentation triphasée : 525...600 V 50/60 Hz
Moteur triphasé 525...600 V
Moteur Réseau (entrée) Variateur (sortie) Altivar 31
Puissance Courant lecligne  Puissance Courant  Courant  Courant  Puissance Référence
indiquée sur  de ligne maxi (2) présumé  apparente d'appel nominal [n transitoire  dissipée a
plaque (1) an en maxi maxi (1) maxi (1) (4) charge

525V 600V (3) nominale
kW /HP A A kA kVA A A A w
0,75/1 28 24 5 25 12 7 2,6 36 ATV3THO7586X
1,512 48 4,2 5 44 12 2,7 41 48 ATV3ITHU1586X
2213 64 5,6 5 58 12 3,9 59 62 ATV3ITHU2286X
415 10,7 93 5 ar 12 6.1 9,2 94 ATV31HU40S6X
55175 16,2 14,1 22 15,0 3o 9,0 13,5 133 ATV3ITHUS5556X
7,5/10 213 18,5 22 19,0 36 11.0 16,5 165 ATVITHUT586X
1/15 278 244 22 25,0 117 17,0 25,5 257 ATVITHD11S6X
15120 36,4 318 22 33,0 117 220 33,0 335 ATV3THD1556X

Brevet Professionnel

Session 2013

DOSSIER RESSOURCES

EPREUVE E1 : Etude d'un équipement ou d'une installation

Installations et Equipements Electriques

Coeff. : 4

Durée :

4 h00

DRs 12 / 30




DOCUMENTATION TECHNIQUE

Menu de programmation « ALTIVAR 31 »

Programmation

Accés aux menus

Menus

Certains paramalres sont accassibles dans plusieurs menus pour accroitre le confort d'utilisation :

Mise sous tansion

— Affiche I'état du variateur

=== Fréquance moteur (préréglage visible
i bFr
12250 uniquemant A la premiére mise sous tension)

©)

8O o
@ _—|T Réglages |

@ Conlréle moteur
®®
@ ﬁ":—- Entrées / sorties |
@
£ S —
@ '—é-' Commande

i @ ————] Fonctions ||

0 ()

Défauts u]
O

@ O | ssem——mte

con-|—] Communication
B Oy

{sue - ® { Surveillance [u
W®

=« les réglages,
= la relour au réglaga usina,
- la rappel et la sauvegarda de la configuration.

Las codag dex menus at scus-menus gont différencids das codes de paramatras par un tiret A droita.

Exemples : menu FUn-, paramalra ACC.
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Configuration de la commande « ALTIVAR 31 »

Menu Entrées fsorties 1-O-

~—0—E4’-3-_._—?—:| Retour aU rigiage ualne f Rappel da configuration
[0)[5]

Lag paramdiresa ne sont modifiables qu A 'andt, sand ordra da maccha.
Bur ka terminal déportd optionnal, £a menu ast acceasibla dana la poailion

d\ du commutatew.

Code [Deacription

Réglage uina

ELL |[CommandeZ2 hia/ 3l
(Type da contrdla)

<0
ATV3ieseA : LOC

Confiquration de 1 Comman o :
2 »eommanda 2 fila
I » eommanda 3 fila

LAGC & L3, volt paga 38).

Exempla da cAblage @ RS

LIZ : avant
Lix : amidra

antrees balques.

L L » commande locale (RUN / STOR [ RESET du varateur) pour ATVI1eseA geulemant (inviahla ai

Commanda 2 fila : Ceal I'alat ouvant ou fermé de Fentréa qui commanda 1a marcha ou Famed

oware
Exempla da cAblans @ PoMY U W
LI : avant e e
Lix : anira

Commanda 3 fils (Commande par Impultiona) : una Impulginn “avant ou arféra® eullil pour commandat le
damartane, une IMpulsson "sop” sullid pour cammandar l'arrét.

LI1 :alop P2V U1 2 Lk

1

E

Le chanpement daffeciation de tCC nécesalla un appul prolongd (2 9) de i toucha "ENT™, Il
& entraing un relour au réglage using dea loncliona & S, (CL ol da outea k2a fanciians alfectand das

&LE [Type da commands 2 fila (paramélra acceds bl aeulement 8l (CC @ 2C) ]tm

priodains sur MNentrée de send “amidra”.

L EL IL'@al0ou 1 €21 pris an compla powr
&k r o 2 Un changameant ' étal (Langition cu ront) esl ndcessaine pour enclenchar 1a mancha afn d'dvites on
redamamags Intempastif Apdéa una interruption da I'almentalion.
P £ D:L'6a 0 ou 1 eal pria &n comple pour 18 marche ou 'ardt, maia Fentzda de aens “avant” a3l loujolss

la marche ou Faret

rr & |MArChS afrsre por anlran logiqua

sitCCa2C: L2
sItCC = 3C: U3
sHCC m LOC 1 nO

o1 0 2 Non affectéa
L 1 1:Enirée logique LI1,

L Endrée bglque LI3,
: Entrée lbgique L4
:Entrée bgique LIS
:Entrde lbgique LIS

== ==
Ny Ny Wy
I

SIS B nO 1a MANCHE Amidre resla aciva, par lension Nepaliva eur ALZ par example.

: Enfrée logique LI2, sceeasidla g 1CC 1 2C
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Configuration de la vitesse « ALTIVAR 31 »

Menu Fonctions applications FUn-
Fue -
Coxls Dascription |Plaga da réglape [Réglaga usina

VitesRes preséectionnias
Attention, la fonction "Vitessas présélectionndes” fat Pobjat dincompatibilitds avec
d'autres fondions (voir page 14).

P2 2 vitesner présélactionndes I SIICC=2C:LI3
Le choix de I'entrés logique alfectés valide ka fonction. SitCG = 3C :nO
n O : Non affectée SitCC= LOC: LI3|
L [ 1: Entrés logique LI1
L I&: Entrée logique LI2
L 13 : Entrée logique LI3
L 1Y : Entrée logique LI4
L I'5: Entrés logique LIS
L I& : Entrée logique LIG
Si LAC = L3, les aflectations suivantes sont possbles
C d § 1:Bit 11 du mot de commanda Modbus ou CANopan
Cd 12 :Bit 12 du mot de commande Modbus ou GANopan
L d 13 :8Bit 13 du mat de commanda Modbus ou CANopan
Cd 14 : Bit 14 du mot de commands Madbus ou CANapan
£ o 15 : Bit 15 du mot de commandas Madbus ou CANopan

P&y 4 vitessex presblactionnias SItCC=2C:L14

LIl
L1d:
Li3:
L I14:
L IS:
LJB

Cd 11

Cdi2:
Cd 13:
Cod14:
Cd 15:

n I : Non affeclée

Entrée logique LI1
Entrée logique LI2
Entréa logique LI3
Entréa logique L14
Entrée logique LIS

: Entréa logique LIB

Le choix de l'antréa lagique alfectos val.de ka fonction.
S'aasurer que P52 a été affectéa avant d'affecter PS4,

SiLAC = L3, les affectatons suivantes sont possiblas @

: Bit 11 du met do coimmands Modbus ou CANopan

Bit 12 du mot de commands Modbus ou CANopan
Bit 13 du mot de commanda Madbus ou CANopan
Bit 14 du mot de commanda Modbus cu CANopan
Bit 15 du mat de coinnands Modbus ou CANopan

Si tCG = 3C :nO
SitCC= LOC: LK

Vitesses présélectionnées
2. 4, 8, ou 16 vitesses pauvant lre préselectionndes. nicassilant respactivernent 1, 2, 3 ou 4 antréas logiques.

Tableau de combinaizon des anrées de vilasses prézdleclionnées

L'ordre das affectations A respecter ast le suivan! : FS2, puis PS4 puis PS8, puis PS16.

16 vil B it 3 i ZVitABEas Consigna vilesse
LI{PS16) LI(PSE) LI (FS4) LI(PS2)

0 0 0 0 Consigne (1)

0 0 0 1 sp2

0 0 1 0 SP3

0 0 1 1 SP4

0 1 ] 0 EP5

0 1 0 1 sPa

0 1 1 0 SP7

0 1 1 1 SPB

1 0 0 0 SPD

1 o 0 1 SP10

1 0 1 0 SP11

1 ] 1 1 SP12

1 1 0 0 SP13

1 1 0 1 SP14

1 1 1 0 EP15

1 1 1 1 SP16
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DOCUMENTATION TECHNIQUE
Cablage des entrées logiques de I’ « ALTIVAR 31 »

Schéma de raccordement pour préréglage usine

ATV3ieseseM2
r__ -] Réseau monophasé
{1
L5 s
Z
ATV31e00aM3IX/IN4/SEX
= Réseau lriphasé = ~ § b
= || Utilisation de la sorlie analogique
l l l l en sorlie logique
N S e i el S e S i U e S rTRRImREAATeY
i“ o % = - T ﬁt g 3 5 33 3 3a ‘% | H :
i € w + i i H
. . : ; :
H = o £ * | | - I
i - + F - - = | 1 Z 0O 1
l+ 353 g2§¢ e85 249 : | 38 Al
Lo--0--0--0-——--q--0--- ._0, et SEE R o B I | B S 5 o S 4
SBE I T Y Relais 24 V
[ - Xyma | ou
et oldesdf IRISSEEE S Entrée d'automate 24 V
‘ 010V i ol
Résislance de i
freinage éventuelie T, voyant aLED

(1) Inductance de ligne évenluelle (1 phase ou 3 phases)
(2) Contacls du relais de défaut, pour signaler a distance |'état du variateur

Nota : Equiper d'antiparasites lous les circuits selfiques proches du variateur ou couplés sur le méme circuil (relais, contacteurs,
électrovannes,...)

Choix des constituants associés :
Voir calalogue.

Commutateur des entrées logiques

Ce commutateur affecte la liaison du commun des entrées logiques au zéro volt, au 24 V ou "en I'air" :

D SOURGE

E - CLI "en I'air"
CLlau 24V
u SINK
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Paramétrage des caractéristiques de I’ « ALTIVAR 31 »

Menu Contréle moteur drC-

—Q—-{:] Fréguence standard moteur

My Retour au réglage usine ! Rappel de configuration
@O

Les paramétres ne sont modifiables qua l'arrét, sans ordre de marche, saul tUn, qui peut provoguer la mise sous tension du

moteur.

Sur le terminal déporté optionnel, ce menu est accessible dans la pozition lf]‘ du commulateur.

L'optimisation des performances d'entrainement est oblenue :

- enentrant les valeurs lues sur la plaque signalétique du moteur dans le menu entrainement,

« endéclenchant un auto-réglage (sur un moleur asynchrone standard).

dr C -
Code |Description Plage de réglage |Reéglage usine
bFr [Frequence standard moteur 50
S0 Hz: IEC
60 Hz : NEMA
Ce parsrrétre modifie ks prénéglages des paramélres | HSP page 19, Fid page 22, FrS poage 23 el IFr page 25,
UnG |Tension nominale moteur lue sur sa plaque signalélique selon calbee selon calte
variateur varialeur
ATV3tessM2: 1004240V
ATVITeesMIX : 100 & 240V
ATV31eeeN4 . 1004500V
ATV31eeeS6X : 100 4 600V
FrS Frequence nominale moteur lue sur sa plaque signalétique |10a 500 Hz ISO Hz
UnS (en volts) : A - . .
A Le ratio FIS (en Hz) ne doil pas dépasser les valeurs subvantes ;
ATV31ese 2 : 7 mani
ATVI1eeeMIX : 7 maxi
ATV 1eseN4d | 14 maxi
ATV31eeeS6X : 17 maxi
Le réglage usine est S0 Hz, remplacé par un préréglage de B0 Hz si bFr est mis 4 60 Hz
nLr |Courant nominal moteur lu sur sa plaque signalétique 0254151In(1) |[selon calbre
varialeur
AG P |Vitesse nominale moteur lue sur sa plaque signalétique 0 32760 RPM selon calitre
variateur
0 & 9999 RPM puis 10.00 a 32.76 KRPM
Si la plaque signalétique n'indique pas la vitesse nominale Mas s vlesse de synchronisme et le ghssement
&n Hz ou en %, calculer la vilesss nominsle comme suil
+ vitesse nominale » vitesse de aynchronsme x A90 = RAARant 8h. 6 !‘IW
ou
» itesse nominale » vitesse de synchronsme x “&gim;(:vu_;m (moteurs 50 Hz)
ou :
o vilesse nominale » vitesse dé synchronsme x O = QENBRTIAER B HE (moteurs 60 Hz)
C0S§ |Cosinus Phimoteur lu sur sa plague signalétique 05a1 selon calitee
variateur
Brevet Professionnel Session 2013 DOSSIER RESSOURCES

EPREUVE E1 : Etude d'un équipement ou d'une installation

Installations et Equipements Electriques | Coeff. : 4

Durée : 4 h0O DRs 17 / 30




DOCUMENTATION TECHNIQUE
Batteries de condensateurs

batteries J
de condensateurs j
= |
s { s L]
A i -";' . e
- SR s
et ! by S R
= 6 o
\ x
& sy
K \‘ﬁi‘i\
= V i __
4 » 49 4 150 09
{
Caractéristiques techniques p. 171, 172 )|
Emb Ref Batteries triphasées - 50 Hz {
pour tarif jaune ‘
« En tarnf jaune, I'énergie réaclive est
prise en comple forfaitairement dans
la puissance apparente souscrile par
I'abonné
Linstallation de condensaleurs permel
pour I'abonne : {
- soit de diminuer la puissance souscrite &
d'optimiser le contrat
- soit de disposer d'une puissance active
supplémentaire sans modifier son contrat |
Les balleries jusqu'a 40 Kvar sonl de typs
fixe et protlégées par un disjoncteur ‘
= A partir de 50 kvar les batteries sont de |
lype automalique |
o, I
i 4 150 44 36-42 |
1 4150 45 48-54-60-66 |
1 4 150 46 72-78-84-96 :
1 4 150 47 102-108-120
1 4 150 48 132-144 |
1 4 150 49 156-168-180 ‘
1 4 150 50 192-204-216
1 4 150 51 228-240-252
Batteries fixes triphasées
400V - 50 Hz
* La compensation reste fixe toul au long
de l'exploitation
A uliliser dans les cas suivants :
installations électriques a charge
constante fonctionnant 24/24 heures, i
compensation & vide des transformateurs |
ou compensation individuelle de moteur |
« Pollution harmonique = 15% (rapport ]
de la puissance totale foisonnée
des générateurs sur la puissance du
transformateur)
Sans Avec Puissance de ia battene
disjonctaeur| disjonclteur (kvar)
1 4 150004 150 13 10
1 4 150 01| 12,5
1 4 150 0214 150 14 15
1 4 150034 150 15 20
1 4150044 150 16 25
1 4 150 0514 150 17 30
1 4 150 06 35
i 4 150 07 |4 150 18 40
1 4 150 08|14 150 19 50
1 4 150 0914 150 20 o0
1 4150 10|4 150 21 75
i 4 150 11 |4 150 22 20
1 4 150 12}4 150 23 100 f
1
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Définition des indices de protection

»| L'INDICE DE PROTECTION IP :

oy

i

>
{
{

<

| 1% chiltre :
protection contre les corps solides

-} 2° chiflre :
J_L protection contre les liquides

on

pias de prbteclion

0 ; pas de f:rolecl]on
proteas contre les corps solides supérieurs 1 R protége contre les chutes verticales
Bl L
7]\ a 50 mm 0 de gouttes d'eau (condensation)
e (ex : dos de la main)
2 s oratéos contra les corns solides sunarieurs 2 (A4 protege contre les chutes de qouttes d'eau
Fhes 8 12 mm O (ex : doigls de la main) - usqu'a 15 de la verticale
o minimum exias nour la nrotection contre las
contacts directs : ! 3 _.u. proteqé contre eau en pluie
3 Uy S protéqa contre les corps solides supérieurs U iusaua 60° de la verticale
171 :ﬁ a25mmo &
Hois pliet fex.: fils, outils...) ‘ ; 4 i proteaé contre les projections
1 protégé contre les corps solides supérieurs 1] d'eau de toutes directions
atmm@ EETE
(ex: petits fils, outils fins...) & I~ proteas contre les jets d'eau
5 prolad contra las noUSSiares ‘@]0 de toutes directions a la lance
(pas de dépots nuisibles) =
6 ' protéaé contre les projections d'eau
. o[ f]le imi
5 A T T assimilables aux paquets de mer
7 3 Droteae contre les effets de Iimmersion
5[l
¥
8 ——-—1 Drotéaé conlre les effets prolonaes de

| CODE IK : PROTE
Jq code IK selon la

CTION CONTRE LI

norme NF EN 50-102
(nouvelle designation)

> BN
LAUG

01 0,15 joule
02 0,2 joule
03 0,35 joule
04 0,5 joule
05 0,7 joule
06 1 joule

07 2 joules
08 5 joules
09 10 joules
10 20 joules

:J@:E Iimmarsion sous nression

S MECANIQUES :

1 lettre additionnelle (en option)
[ protection des personnes contre l'acces
=7 aux parties dangereuses

nation

mdege conlré i‘ac;:es_tiu dos de la mam

protegé contre l'acces du doigt

protége conlre I'acces d'un outil - 0 2,5 mm

oclo|le|=

protégé contre l'acces d'un outil - © 1 mm

(] lettre supplementaire {en option)
J L information specifique en materiel

NS i i
H maltériel a haute tension
M mouvement pendant l'essai a l'eau
S stalionnaire pendant I'essai & I'eau
W intempéries
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Catalogue détecteurs de mouvements

Détection de mouvements

Détection de mouvements d'amplitude de plusieurs
dizaines de métres,
Exemple : personne se déplagant.

CDM180, CDM270, CDM380 :

m commandant ta marche de I'clairags si une .
présence est détec!ée et si la luminositd ambiante est
inférieure au seuil gl

m commandent arét de Iac!aarage apres o dornier
déplacemant détectd, au terme dune temporisation
préréglable.

ol B e
CDM120 169740 CDM270 169750

CDM3as0 169760

Coud ¥y

=

Inslallatkon murale murale/angle plafond
angle de délection 0... 180 0. 270 0...360°
portée/rayon présence - . .
& hauteurde25m mouvement £812m 12m rayon 12 m
ulllisallon nitérisure intéraure irlérisure
extériewra exdéneure extéreurns
exemples d'ulilisation
tioux do passage : ] B 3
couloir, hall, salle de pholocopies, enlrepd,.
cave, garage, parking, parking souterain...
feuxde travail ! -
salle do classe, de leclure, m‘wmnlaqua,
magasin, bureau...
réglage de la temporisalkon 5 8... 12 min 108.. 15 min 108..15mn
réglage du ecull de luminoallé 2... 1000 fux 2., 2000 hux 2... 2000 fux
Indice de prateciion IP 19 44 1?54 IP54°
pulaances d'éclalrage incandescent 1000 W 2000V 1000 VY
helogine 500W 1000W 2000W 1000W
“lluorescent [1) 10 x40 ¥/ 500 W EOO WY
"hombre do balasls » commanda
0V
aultes types relayage relayaga relayage
d'éclairaga obfgaloire cbligatdire cbigatoira
el puissances
allmenlallon 230V CA 230VCA 230V CA
cansommallon <05W <08V <08W
tempéralure de fonctloannement 20,..440 °C- +20... 450 °C +20...+50 G
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Notice technique interrupteur crépusculaire

Inter crépusculaire

Référence(s): 037 23

1. PRINCIPE

Ceot appareil commande automatiquement un éclzirage ou autre
charge suivant un seuil de luminosité déterminée

2. COTES D’ENCOMBREMENT
- Inter crépusculaire

375 )
EXEE) T |
=Y
T . \
11 o 8 9
0 (o) |
SRS [
35.6 o
68

- cellule photoélectrigue
Caractéristiques techniques communes 2 la réf. 916 87
(sans réglage luminosité)

72
-
23 @) oi
[P
S ==
&
8
o +--E= H-—-Ft
* g
-_-h_.;l_.ﬁ.. —

3. CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Sensibilité : 0 4 200 lux

Alimentation : 230/240 V-~

Fréquence : 50/60 Hz

Contact: 5A-250 Vs pcosgp=1

Temporisation du contact lors d'un changement de luminosité : 45 s
- Tableau d’emplol sulvant les charges

11918159
250 %@@ 238 min

. VA, CoOmpin: Le
1200w 1200W 400 VA ADO VA gﬁv:m::u:.‘*lﬁ F

AL R
A = @ |

» Les valieurs de oo Libleoy sonl & dminuor do 20% por trendhe da 10C sudessus do 25C

.\
3
@

1200 W 400 VA 400 VA

4, CONFORMITE

NF C 61-111
CEl 669-2.1
CEI 1000

5. CARACTERISTIQUES MECANIQUES

Conditlens d'environnement
Tempéarature d'ulilisation et de stockage : -20° Ca + 70° C

Matiéres

« Inter crépusculaira

Enveloppe : polycarbonate gris RAL 7035
Porle-repére : polycarbonate transparent bleuté
Griffe de fixation : polyamide

= Cellule photoélectrique

Boite : polypropyléne

Couvercle : polycarbonate

Embout ¢t joint : élastomére
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Notice technique interrupteur crépusculaire

6. MISE EN OEUVRE

* Fixation :

Inter crépusculaire sur rall symétrique EN 50-022
Cellule photoélectrique

IP 55.5

+ Raccordement aux conduits
Type de conduils :
- lubes IRO, ICD, iCl, ICO @ 13 & 20 mm (+ ancisns @)
- cables type 1 000 R 02 V rigide 3 x 2,6 mmZ + cables souples
(mémes carctéristiques)
Il existe 4 types d’embouts amovibles el réversibles :
- Embout & gradins pour tubes et cables
- Embout double 2 sorties pour cables
- Embout tube pour tubes e 16 et 20 mm
- Embout de jumelage pour raccorder 2 boftes 1 poste enlre elles

= Raccordement aux conducteurs
Maxi : 2 x 1,5 mm2
Tournevis & lame plate @ 4 mm

» Schéma de cablage
- l'alimentation de 'appareil et l'alimentation de la charge sont assu-
rées par lo méme réseau 230 V.

|
(@) Lomge
Bl 2 || borgueu
N N L L
Q0 Q06
l o
6A
L -
230V
N

6. MISE EN OEUVRE (suite)

» Schéma de cablage (suile)
- Falimentation de la charge est assurée par un réseau différent de
l'alimentation de I'appareil.

Alimentalion
Ulilisation

Longueur
maxi 50 m

-
230;1'\, |

- I'associalion avec un interrupleur horaire permet de coupler les avan-
tages d'une double programmalion.

- enclenchements et déclenchements liés a I'éclairement et & I'heure.

l Le non respact des schémas de branchement est destruct!f

pour 'appareil

&% &1

<

BA

L
230V~
N

* Repérage

Repérage des circulls en face avant - étiquette 32 x 12 mm
- avec logiclel de création d'étiquetles
- avec lilreuse électronique A clavier
- avec plaqueltes symboles pré-imprimées

* Accessolres
Cellule photoélectrique de rechange : réf 916 87

6. INDICE DE PROTECTION

+ Inter crépusculaire modulaire : 1P 20-3
* Cellule photoélectrique : IP §5-5
« Protection contre les conlacts directs : IP 2x
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Notice de branchement volet roulant et contacteur relais NO/NF

I
=
PE

230V - 50Hz

o—{f | @
O @
4 ol 2 3

;

P00 ®

1 . %

;g

®O0 000y

Intervertir les fils 2 et 3 si le moteur NOJR
5(4) ROUGE
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Facteurs d’utilance

LUMINAIRE CLASSE F B
TABLEAL D'UTILANCE POUR J = ©

Focteurs 633 773 3 M3 251 511 an

oo refoxinn em 71 151 711 831 as 030
060 5752 55 51 4038 20 24 N W 2 N u 22 |
Q82 7 84 &8 &2 54 51 4 36 4 42 36 41 36 34 |}
SO0 B0 72 13 0 &L 40 S2 46 S8 St 46 S0 46 &3 |
325 €9 79 86 W M o8 o1 S6 67 & 5 59 55 §)

56. B2 92 €3 81 74
N 01 101 8 92 83 % ?

-
o
o

48 &1 71 &) &2 &4 6255
3 63 6 72 W/ 12 &9

Indice du lecal
LY
)
L]

250 M0 95 108 S3 2 e 23 % f6 &2 19 €1 W 75
300 W3 97 110 6 103 91 £7 £4 EY S6 81 €1 €2 %
402 MNBIOO 1ML 99 WE 05 42 £% 93 0 3 &0 87 B4 |
S00 120902 116 300 11 0§ S5 92 05 93 1 &1 &0 87 |

LUMINAIRE CLASSE G
TABLEAU D'UTILANCE PCUR J = O
Fackurs 81 173 753 L] 551 511

oo réfexica BT M 151 ] €31
060 58 §30%p B2 22 40722 2 30 M B
0S50  &E 62 &6 BT L) 4 30 22 57 39 24
100 1 6%/ 18T 87 856 47 4) 54 46 )

| 1% 3 ALY 73 &8 63 S5 48 oY S8 4B

2 150 o 80 @7 1 74 es & 54 g6 I 54

B (200 086 3 82 B4 76 O &4 M &8 &3

Ho250 e 60 100 &8 W

B 20019 8218 1 W
£ L

<&

:
LUMINAIRE CLASSE H ETI'JE 1
TABLEAU D'UTILANCE POUR J = 0 ey |
Facteurs 673 773 753 3 551 511 m |
e roflexion -\ B7Y m 151 T1% 5xt m we |
260 ST 52 55 51 &0 38 X 24 37 XN 24 XN 21 22 E
Q&7 6 60 &8 45 ¥ 48 3 31 45 3T 37 3w 37 28 [
by i T4 67 77 68 57 53 & 3T 51 &3 3)- & .3 M)
AN B2 73 29 M o4 S9 51 4% ST S0 43 & a3 4 |
2 s B7 77 B4 75 T0 &5 55 50 62 55 49 S4 49 &b !
2 20 % 83 92 &1 80 72 ¢5 59 10 63 S8 62 57 S5 |
;: 289 01 87 9 8 8BS T8 7 5% S 69 &4 68 83 60 I
E 300 S 00 10 89 91 81 7 @ 79 7 8% 7?7 &8 &5
« 0 11 98 1086 @2 o &Y B T 54 ™M 75 - 74 M j
| 500 weormo 5@ w0 & 81 & 8 60 @ 7 75 |
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Facteur de réflexion des parois et interdistance des luminaires

Facteurs de réflexion des parois

Facteurs de LI gouleurs Vitrage
foroxon Brillant Mat Claires | Foncées e
Plafond 80% 70% 50% 30%
Murs 70% 50% 30% 10% 10%
Plan utile 30% 10%
Lecture des facteurs de réflexion :
Ex: Plafond 80 % Murs 70 % Plan utile 30 %

Cela se reporte dans les tableaux des facteurs d'utilance sous la forme : 873

Répartition des luminaires

Interdistance

Classe du luminaire maximale entre
deux luminaires

A e=0,90xh

B e=1,00xh

C e=1,10xh

D e=1,20xh

E e=130xh

E e=1,40xh

G e=1,45xh

H e=150xh

I e=150xh

J e=150xh
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Raccordement générateur solaire : Vente de production
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Notice technique défauts a réarmer « ALTIVAR 31 » en anglais 1

switching on again.

Faults to be reset
The cause of the fault should be rectified before reselling by powering down until the display goes out, then

Fault | Probable cause | Remedy

COF « CANopen bus communication * Check the communication bus.

CANopen fault interrupled + Please refer to the product-specific
documentation,

CrF « Load relay control fault or charging + Replace the drive.

capacitor load circuit resislor damaged

EEF + internal memory fault + Check the environment

EEPROM fault (electromagnetic compatibility).

Replace the drive.

InF
internal fault

Short-circuit on 10 V supply
Internal fault

Check the circuits connected to the 10 V.
Check the wiring of inputs Al1 and Al2
and the RJ45 conneclion.

Check the environment
(electromagnetic compalibility).
Replace the drive.

during deceleration

UEE + Loss of the 4-20 mA reference oninpul |+ Check the connection on input Al3.
Loss of 4-20mA Al3

ODbF * Braking too sudden * Increase the deceleration time.
overvollage * Driving load * Install a braking resistor if necessary.

Seae the brA function (please refer to the
CD-ROM).

motor overload

Incorrect value for parameter rSC

OoCF * Incorrect paramelers in the SEt-and |+ Check the SEt- and drC- parameters.
overcurrent drC- menus » Check the size of the motor/drive/load.
+ Inertia or load too high + Check the state of the mechanism.,
+ Mechanical locking
OHF + Drive temperalure too high » Check the motor load, the drive
drive overload venlilation and the environment. Wait
for the drive lo cool down before
restarting.
oLF + Triggered by excessive motor current | ¢ (motor thermal

Check the ItH settin
roteclion) (page 31%. check the motor
oad. Wait for the drive to cool down

before teslanin%

Re-measure rSC (see page 33).

ODPF + Loss of phase at drive oulput » Check the connections from the drive to
molor phase break « Downstream conlactor open the molor.
* Molor not connected or motor power |+ If a downstream contactor is bein{g
loo low used, sel OPL lo OAC (please refer to
+ Instantaneous instability in the motor the CD-ROM, FLt- menu).
current ¢+ Test on a low power motor or without a
motor: set OPL to nO (please refer to
the CD-ROM, FLt- menu).
* Check and oplimise the UFr (page 31),
UnS and nCr (page 33) parameters and
perform auto-tuning with tUn (page 34).
OSF + Line voltage too high + Check the line voltage.
overvoltage + Dislurbed line supply
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